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Transport the VEX using one of the following methods:
1. in sections on disposable pallets
2. assembled on the supplied base. See VEX instructions,
section 3, Mechanical assembly

The base is an integral part of the section assembly. The
VEX must therefore be fitted onto the base.

Transporter VEX'en pa en af felgende mader:
1. sektionsvis pa engangspalle
2. samlet pa den medfglgende sokkel, se VEX-vejlednin-
gens afsnit 3, Mekanisk montage

Soklen er en integreret del af sektionssamlingen, hvorfor
VEX’en skal monteres pa soklen.

Das VEX-Gerat wie folgend transportieren:
1. Sektionenweise auf Einwegpaletten
2. Gesammelt auf dem mitgelieferten Sockel - Siehe den
Abschnitt 3 "Mechanische Montage”

Der Sockel ist ein intregrierter Teil, darum muss das VEX-
Gerat auf dem Sockel montiert werden.

Transporter VEX-en pa én av fglgende mater:
1. seksjonsvis pa engangspall
2. samlet pa den medfglgende sokkelen, se VEX-veiled-
ningens avsnitt 3, Mekanisk montering

Sokkelen er en integrert del av seksjonsskjgten. Derfor
skal VEX-en monteres pa sokkelen.

@B Transportera VEX-en pé ett av foljande sétt:
1. Sektionsvis pa engangspall
2. Monterad pa medféljande sockel, se VEX-handbokens
avsnitt 3, Mekanisk montering

Sockeln ar en del av de monterade sektionerna och VEX-
en maste darfér monteras pa sockeln.

(D Transporteer de VEX op €én van de volgende manieren:
1. in secties op een wegwerppallet
2. in elkaar gezet op het bijgeleverde voetstuk, zie hoofd-
stuk 3, “Mechanische montage” in de VEX handleiding

Het voetstuk is een geintegreerd deel van de secties. De

VEX moet derhalve op het voetstuk gemonteerd worden.

(FD VEX-konetta voidaan kuljettaa seuraavasti:
1. lohkot erillisilla lavoilla
2. koottuna toimitukseen sisaltyvalle sokkelille, ks VEX-
oppaan jakso 3, Mekaaninen asennus

Sokkeli on kiintea osa koneen kokoonpanoa, joten VEX on
koottava sokkelille.
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VEX280
Total weight of the unit
Total vaegt
Gesamtgewicht des Gerites
g 1054 kg

Aggregatets totalvekt
Aggregatets totalvikt

Totaal gewicht van het apparaat

Koneen kokonaispaino
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Do not push the unit across the foundation - It may cause damage to the base feet!
Skub ikke aggregatet hen over underlaget - sokkelfadderne kan blive beskadiget!
Das Gerit bitte nicht liber die Bettung schieben - die SockelfiiRe kénnten dadurch

beschadigt werden!

Skyv ikke aggregatet over underlaget - maskin fottene kan bli skadet.

Skjut inte aggregatet over underlaget utan att lyfta det forst - sockelfétterna kan ska-

das.

De unit niet over de vloer schuiven - Het kan beschadiging van de stelvoeten

veroorzaken!

Ala tyénni konetta alustalla — koneen jalusta voi vahingoittua!

Scan code and go to addresses
at www.exhausto.com
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